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АКТУАЛЬНІ Проблеми Впровадження Інноваційних методів викладання  іноземної  мови у ВНЗ
Анотація. В статті надана узагальнена характеристика актуальних проблем впровадження інноваційних методів викладання іноземної мови у національних ВНЗ. Особлива увага акцентована на проблемах, зумовлених суб’єктною складовою інноваційних методів.
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Постановка проблеми. Пріоритетними напрямами розвитку вищої освіти в Україні в контексті інтеграції вітчизняної освітньої галузі до європейського та світового простору є  постійне підвищення  якості освіти, модернізація змісту та форм організації навчально-виховного процесу, впровадження в нього освітніх інновацій, створення умов для підготовки фахівця, придатного «для ефективного виконання завдань інноваційного характеру відповідного рівня професійної діяльності» [1]. 

Досягнення поставлених стратегічних цілей значною мірою забезпечується запровадженням в навчальний процес інноваційних методів навчання  як одного з найважливіших компонентів навчального процесу. За влучним висловом В. Морозова, «навчання прогресує настільки, наскільки дозволяють йому рухатись уперед застосовані методи» [7].
Впровадження у процесс навчання інноваційних методів, зокрема у викладанні іноземної мови, зумовлює значну кількість проблемних питань, що потребують  наукового дослідження  та практичного вирішення.
Аналіз останніх досліджень і публікацій свідчить, що питання впровадження інноваційних підходів у вищій школі активно досліджуються закордонними та вітчизняними вченими: В. Андрущенком, М. Артюшиною, Ю. Бистровою, І. Дичківською, В. Кременем, А. Кузьмінським, В. Луговим, В. Морозовим, Г. Романовою, П. Саухом, Т. Туркот, О. Фатхутдіновою, Д. Чернілевським та іншими. Інноваційні зміни у вивченні та викладанні іноземної мови студентам вищих навчальних закладів розглядаються у працях українських науковців А. Біліченко, Л. Вікторової, Г. Корсуна, Ю. Полікарпової, О. Пономарьової, Ю. Руднік, Л. Шевчук та інших. Окремі аспекти застосування інноваційних методів навчання іноземним мовам  досліджувались А. Біліченко (особливості використання окремих інноваційних методів навчання при вивченні іноземної мови), А. Верзіною (можливості використання інноваційних методів оволодіння іноземною мовою для спеціальних цілей), О. Заболотною (особливості впровадження інноваційних технологій викладання іноземних мов в умовах інтернаціоналізації освітнього простору), Г. Корсуном (можливості підвищення якості викладання англійської мови, спираючись на досвід країн Європейського Союзу) та іншими.

Майже в усіх наукових публікаціях вітчизняних авторів, присвячених  результатам теоретичних досліджень та  досвіду впровадження інноваційних методів навчання іноземним мовам, вказується на проблеми, що виникають при поєднанні міжнародного досвіду викладання іноземних мов і практикою організації мовної освіти в Україні. Проте і на сьогодні проблемні  питання запровадження інноваційних методів викладання іноземних мов у вищих навчальних закладах залишаються недостатньо дослідженими. 
Мета статті – дати узагальнену характеристику актуальних проблем впровадження інноваційних методів викладання іноземної мови у національних ВНЗ. 
Виклад основного матеріалу. Переважна  частина  дослідників вбачає інноваційні зміни в навчальному процесі вищої школи насамперед у таких площинах як особистісно-діяльнісна, інформаційно-комунікаційна і комунікативно-діяльнісна. 

До середини 90-х років минулого століття особистісно-діяльнісний підхід до викладання у ВНЗ, в тому числі іноземних мов, розглядався переважно як суб'єктно-орієнтоване управління викладачем навчальної діяльності студента при вирішенні ним спеціально підібраних педагогом навчальних завдань, спрямованих на розвиток студента як особистості. В останні десятиліття особистісно-діяльнісний підхід став розглядатись і з позицій студента, адже специфіка навчальної діяльності полягає в спрямуванні на розвиток і саморозвиток суб'єкта цієї діяльності.
Комунікативний підхід до викладання іноземних мов, який формувався в  Україні з 70-років минулого століття, спочатку також орієнтував  педагогів та студентів  на певні завдання чи види діяльності, зосереджуючи увагу на методах викладання, що насамперед забезпечувало комунікативну компетентність студентів. Це змістило акцент  і в компонентах структури навчання іноземним мовам – з граматичних структур на комунікативні функції, а в подальшому – на визначення комунікаційних потреб та видів навчальної діяльності для забезпечення цього підходу. Набули значно ширшого впровадження і застосування методи рольових і ділових ігор, «круглих столів»,  «навчальних портфелів», методи проектної діяльності, кооперативної роботи в групах тощо.  
З розвитком інформаційних засобів і  технологій, особливо на базі Інтернету (Wiki, Web-Quests,  підкасти, електронні  дошки, мережеві журнали (блоги), TED відео-конференції, спеціальні мобільні додатки тощо) особливу увагу науковців і практиків привернули нові можливості застосування інформаційно-комунікаційного підходу у викладанні іноземних мов. Як зазначає О. Заболотна, «зважаючи на доступність синхронної і асинхронної інтеракції з особами і групами з усього світу, в учителів відпадає потреба стимулювати «вигадані» види діяльності (рольові ігри, ділові ігри, імітації тощо). Натомість, їхня основна роль полягає в організації реального спілкування. Інформаційні технології приносять в аудиторію учасників комунікації, чи правильніше буде сказати, розширюють навчальну аудиторію до розмірів світу» [4]. 
Однак, попри гостру потребу студентів у якісній освіті, ініціативу і  вагомі зусилля фахівців у її інноватизації та значне розширення можливостей для цього, запровадження інноваційних методів викладання іноземної мови у національних ВНЗ  уповільнюється низкою проблем, що носять об’єктивний і суб’єктивний характер. 
Спробуємо окреслити  головні з них.

Насамперед, це проблема розбіжностей в тлумаченні дослідниками самого терміну «інноваційні методи навчання». Одні вчені вважають, що інноваційними можна назвати лише методи, що кардинально змінюють способи реалізації навчального процесу, інші під інноваційними розуміють і незначні нововведення в методах навчання, що на практиці проявляється у реалізації  суб’єктивної складової застосовуваних методів.
Саме у суб’єктивній складовій методу як способу практичного засвоєння (пізнання) дійсності, що зумовлена особистісним рисами та індивідуально-психологічними особливостями педагога і студентів, рівнем майстерності викладача, конкретними організаційними, матеріально-технічними та іншими обставинами, лежать витоки важливої низки проблем. На необхідність врахування цих аспектів в застосуванні тих чи інших методів  навчання, в тому числі інноваційних, вказують Л.П. Борисенко, І.М. Дичківська, А.І. Пригожин, Н.Є. Мойсеюк, І.П. Підласий, [2, 3, 5, 6] та інші.  Врахування цієї обставини важливе в усіх аспектах впровадження і використання інноваційних методів – починаючи від  віднесення того чи іншого методу до інноваційного, прийняття рішення щодо його застосування, закінчуючи оцінкою його ефективності. Те, що нове для одного викладача, може бути не новим для іншого [4]. О.І.Пригожин, акцентуючи увагу на суб’єктивній складові інноваційних методів навчання, справедливо вказує на можливість виникнення „антиінноваційних бар’єрів”: „Це у нас вже є / було”; „Це у нас не вийде”; „Це не вирішує головних проблем”; „Це вимагає доопрацювання”; „Тут не все рівноцінне / раціональне / ефективне”; „Є й інші пропозиції” [5]. 

Такі установки є характерними, насамперед, для викладачів. Проте, і переважна більшість студентів національних ВНЗ не готові до сприйняття інновацій. Так, результати опитування викладачів та студентів КНЕУ щодо їхньої готовності до застосування інноваційних технологій навчання  показали, що 87% викладачів і 77% студентів відчувають високу потребу у застосуванні таких технологій в навчальному процесі. При цьому, за результатами самооцінки респондентів,  майже половина з опитуваних (46%  викладачів і 52% студентів)  мають обережне та негативне ставлення до інновацій і лише 27%  викладачів та і 15% студентів мають високу  готовність до навчання в умовах інноваційних навчальних технологій. [2, с. 82]. На наш погляд, така ситуація є характерною для переважної частини національних ВНЗ.
Отже, можна припустити, що висока потреба учасників процесу навчання у вищій школі у використані інноваційних технологій зумовлена, в основному, їхнім розумінням вимог часу, проте недостатній рівень їхньої готовності до інновацій може стати суттєвою перешкодою на шляху оптимізації обох взаємопов’язаних складових процесу навчання – викладання і научання. 
Зазначимо лише два, на наш погляд, найважливіші  аспекти цієї проблеми – недостатню психологічну підготовленість викладачів і студентів до відповідних змін їхніх ролей та відсутність ґрунтовної методичної, інформаційної, технічної  підготовки головних учасників навчального процесу до використання інноваційних методів навчання. Наприклад, набуття студентами автономії в процесі навчання, як цього вимагає застосування інноваційних методів, передбачає наявність таких важливих умов: перехід контролю над процесом навчання від викладача до студента; створення партнерських стосунків зі  студентами, що будуються на основі дискусійного обговорення питань, пов’язаних з навчанням; здійснення самоспостереження, самоконтролю і рефлексії з боку викладача щодо стратегій викладання і способу взаємодії зі студентами [8]. При цьому головна роль викладача в процесі розвитку автономії студентів має полягати у виконанні ним функцій фасілітатора, консультанта – допомога студентам на всіх етапах навчальної діяльності, створення сприятливої атмосфери, підтримка мотивації до  навчання, сприяння формуванню рефлексивних умінь студентів та розвитку їх потенційних можливостей, надання порад щодо подолання труднощів; спрямовування зусиль студентів на вибір ефективних дій та шляхів вирішення поставлених завдань тощо. 
Викладачі і студенти в процесі навчання іноземній мові, з одного боку, відчувають потребу у посиленні активізації діяльності студента, інтерактивності навчання, суттєвої зміни ролей викладача і студента, з іншого боку – потребу у відповідній підготовці до виконання нових ролей, нової навчальної поведінки, користування сучасними інструментами здобуття інформації, знань, формування вмінь та навичок. Поінформованість широкого загалу студентів і викладачів про можливості інноваційних методів для вивчення іноземних мов  ще не гарантує високої ефективності їх застосування кожним окремим учасником навчального процесу. Тому нагальною потребою для запровадження цих методів є відповідна методична, технічна, психологічна підготовка  усіх, та насамперед, головних учасників навчального процесу, до їх  використання .
Намагання вирішити  вказані проблеми вже  реалізується в практиці ВНЗ, зокрема – у створенні спеціальних навчально-методичних центрів інноваційних методик (наприклад, у Національному університеті «Києво-Могилянська академія»), написанні та виданні навчально-методичних матеріалів як для викладачів, так і для студентів (наприклад, із самоуправління та самоменеджменту навчання – групою вчених Донецького державного університету Ю.М. Комар, О.С. Поважний, С.Ю. Комар, В.В. Дороф’єнко). Проте такі заходи в національних ВНЗ, на жаль, ще не набули масового характеру .
Зазначимо, що значна частина проблем, які уповільнюють впровадження інноваційних методів викладання іноземної мови в національних ВНЗ, викликана загальносистемними факторами вищої школи  (невідповідність рівня оплати праці викладачів рівню інтенсивності праці та інтелектуального напруження, відсутність адекватної матеріально-технічної бази тощо), частина  лежить в загально-педагогічній площині ( як наприклад, наявність у сучасних студентів фрагментарного (кліпового) мислення, зниження мотивації до самостійного навчання), інша частина – в методичній (співвідношенні традиційних і інноваційних методів викладання, сумісність елементів різних технологій тощо). Так, нераціональне поєднання викладачем традиційних і інноваційних методів викладання може невиправдано змістити акценти у процесі викладання іноземної мови  на комунікативні функції,  погіршуючи   писемне мовлення студентів.
Розгляд актуальних проблем впровадження інноваційних методів викладання іноземної мови у ВНЗ, безперечно, не обмежується рамками даної статті і є предметом наступних наукових досліджень.

Однак, на наше глибоке переконання, для прискорення запровадження інноваційних методів у викладанні іноземної мови необхідні позитивні зміни в структурних компонентах інноваційної діяльності (мотиваційному, креативному, технологічному, рефлексивному) насамперед викладача і студента.

Висновки.  Переважна більшість проблем, пов’язаних із впровадженням інноваційних методів у викладанні іноземної мови у ВНЗ, носить загальний характер. Проте, наявна і ціла низка специфічних проблем. Перспективи подальших досліджень в цьому напрямку та практичного вирішення проблем  вбачаємо насамперед в детальному аналізі зарубіжного досвіду,  створенні спеціальних інноваційно-освітніх центрів для викладачів, інтеграції учбової програми, яка забезпечить тісний зв'язок іноземної мови з іншими навчальними предметами, пошуку інноваційних підходів до мотивації студентів, створенні адекватної матеріально-технічної бази, нормативному врегулюванні використання електронних навчально-методичних ресурсів в освітньому цифровому просторі. 
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